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OWNER'S MANUAL

Stand

Please read this manual carefully before operating your set and retain it
for future reference.
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* Image shown may differ from your product.

Safety instructions

This symbol is intended to alert the user to
the presence of important operating and
maintenance (servicing) instructions in the
literature accompanying the appliance.

Please read these safety precautions carefully before
using the product.

& + When lifting or moving the product, at least
two people are required due to the heavy

weight of the product.

- The product may fall down, causing a
malfunction or injury.

Do not let children hang on or climb onto the

product.

- The product may fall down, causing an injury
or even death.

Do not install the product in an area which is

unstable, vibrating or where the product is not

completely supported (e.g. a shaky or tilted

shelf).

- The product may fall down or overturn,
causing an injury or malfunction.

Put the product on a flat and firm floor.

- The product may fall and cause an injury.

When moving or handling a product assembled

with the Stand, be cautious about damaging

the exterior of the product.

When there is a stain or fingerprint left on the

surface, wipe it off gently.

- When removing a stain, do not use excessive
force. Wiping with excessive force may cause
scratches or discoloration on the product.

Assembling and Preparing

Accessories
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How to Assemble the Stand

A « When assembling the stand, put the product
on a table or a flat floor with its screen facing
downwards. Before this place a soft, fluffy
cloth on the surface then put the product
on top to prevent the screen from being
damaged.
When assembling the stand, check if the
screws are completely fastened. (If they are
not completely fastened, the product may lean
forward after being installed.) Avoid fastening
the screws with excessive force because
otherwise the joint part of the screws may be
worn out, and the screws might come off.
When assembling the product, do not use
foreign substances (oil, lubricant, etc.) on the
screws.
- It may cause damage to the product.
Before installing a wall mount support,
disassemble the Stand by conducting the
method to assemble the stand in a reverse
order.
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Mounting on a Table

1 Lift and tilt the TV into its upright position on a
table.
+ Leave a 10 cm (4 inches) (minimum) space from
the wall for proper ventilation.

I

10cm

2 Connect the power cord to a wall outlet.

A Do not apply foreign substances (oils,
lubricants, etc.) to the screw parts when

assembling the product. (Doing so may

damage the product.)

If you install the TV on a stand, you need to

take actions to prevent the product from

overturning. Otherwise, the product may fall
over, which may cause injury.

Do not use any unapproved items to ensure

the safety and product life span.

Any damage or injuries caused by using

unapproved items are not covered by the

warranty.

Make sure that the screws are inserted

correctly and fastened securely. (If they are

not fastened securely enough, the TV may
tilt forward after being installed.) Do not use
too much force and over tighten the screws;
otherwise screw may be damaged and not
tighten correctly.

Only use the authorized stand and wall

mounting bracket made specifically for LG

products.

- Pursuant to Consumer Protection Law, LG
Electronics will not be held responsible for
any product malfunction, material damage
or injury caused by using products not
authorized by LG Electronics.



Securing the TV to a Wall

1 Insert and tighten the eye-bolts, or TV brackets and
bolts on the back of the TV.

- If there are bolts inserted at the eye-bolts
position, remove the bolts first.

2 Mount the wall brackets with the bolts to the wall.
Match the location of the wall bracket and the eye-
bolts on the rear of the TV.

3 Connect the eye-bolts and wall brackets tightly with
a sturdy rope. Make sure to keep the rope horizontal
with the flat surface.

« Use a platform or cabinet that is strong and large
enough to support the TV securely.

« Brackets, bolts and ropes are not provided. You can
obtain additional accessories from your local dealer.

Specifications
AM-ST21BE
Model 75UR762H
Width x Depth x (mm) 895 x 378 x 300
Height (inches) | 352x14.8x11.8
k 32
Weight (ko)
(lbs) 7.0
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The model and serial number of the product are
located on the back and on one side of the product.
Record them below in case you ever need service.

Model

Serial No.
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MANUEL D'UTILISATION

Support

Veuillez lire attentivement ce manuel avant de mettre en service votre
produit et conservez-le afin de pouvoir vous y référer ultérieurement.

AM-ST21BE
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* Limage proposée peut différer de Iaspect réel de votre produit.

Consignes de sécurité

Ce symbole est destiné a prévenir I'utilisateur que des
instructions importantes sur le fonctionnement et I'entretien
(réparation) de I'appareil se trouvent dans la documentation.

Veuillez lire attentivement ces consignes de sécurité avant d'utiliser le
produit.

« Au moins deux personnes sont nécessaires pour soulever ou
déplacer le produit en raison de son poids.

- Le produit peut tomber, provoquant un dysfonctionnement
ou des blessures.

« Nelaissez pas les enfants s‘accrocher au produit ou grimper
dessus.

- Le produit peut tomber et causer des blessures graves,
voire mortelles.

« N'installez pas le produit dans une zone instable ou
exposée a des vibrations, ni dans une zone ot il n'est pas
complétement soutenu (par exemple, une étagére branlante
ou inclinée).

- Le produit peut tomber ou se renverser, provoquant des
blessures ou un dysfonctionnement.

« Placez le produit sur un sol plat et ferme.

- Le produit risque de tomber et de causer des blessures.

« Lorsque vous déplacez ou manipulez un produit assemblé
avec le support, veillez a ne pas endommager I'extérieur du
produit.

« Siil reste une tache ou une empreinte de doigt sur la surface,
essuyez-la délicatement.

- Lorsque vous enlevez une tache, ne frottez pas trop
vigoureusement. Essuyer la surface avec une force
excessive peut causer des rayures ou une décoloration du
produit.

Assemblage et préparation

Accessoires

/
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Comment assembler le support
A « Lors de I'assemblage du support, placez le produit sur une
table ou un sol plat avec I'écran orienté vers le bas. Placez

au préalable un tissu doux et moelleux sur la surface, puis
placez le produit dessus pour éviter d'endommager I'écran.
Lors de I'assemblage du support, vérifiez si les vis sont
complétement serrées (le produit risque sinon de pencher
vers 'avant aprés |'installation). Fvitez de serrer avec une
force excessive, car le trou de passage pourrait s'abimer et les
vis se détacher.

Lors de I'assemblage du produit, n’utilisez pas de substances
étrangeres (huile, lubrifiant, etc.) sur les vis.

- Cela pourrait endommager le produit.

Avant d'installer un support de fixation murale, démontez le
pied de support en suivant la procédure d'assemblage dans
l'ordre inverse.
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Installation sur une table

1 Soulevez et positionnez la TV a la verticale sur une table.
« Laissez au moins 10 cm entre le mur et la téléviseur pour assurer
une bonne ventilation.

2 Branchez le cordon d'alimentation sur une prise murale.

« Veillez a ne pas appliquer de substances étrangéres
(huiles, lubrifiants, etc.) sur les vis lors de I'assemblage du
produit. (Vous pourriez endommager le produit.)

« Sivousinstallez 1a TV sur un support, veillez a empécher

le produit de se renverser. Dans le cas contraire, le produit

risque de tomber, ce qui peut entrainer des blessures.

Afin d'optimiser la sécurité et la durée de vie du produit,

n'utilisez pas d'éléments non agréés.

La garantie ne couvre pas les dommages ou les blessures dus

a l'utilisation d'éléments non agréés.

Assurez-vous que les vis sont placées et serrées correctement.

(Siles vis ne sont pas correctement serrées, le téléviseur

pourrait s'incliner aprés son installation.) Ne serrez pas les vis

en forcant excessivement, sous peine de les abimer et de finir
par les desserrer.

Utilisez uniquement le pied de support et le support de

fixation murale agréés spécialement congus pour les produits

LG.

- Conformément a la loi sur la protection des
consommateurs, LG Electronics ne saurait étre tenu
responsable d'un quelconque dysfonctionnement du
produit, dommage matériel ou dommage corporel causé
par I'utilisation de produits non agréés par LG Electronics.




Fixation fiable de la TV au mur

1 Insérez et serrez les boulons a ceil, ou les fixations et les boulons a
I'arriere de la TV.

« Sides boulons sont insérés dans les trous des boulons a ceil,
dévissez d'abord ces boulons.

2 Montez les fixations murales avec les boulons sur le mur.

Ajustez le support mural et les boulons a ceil a I'arriére de la TV.

3 Attachez les boulons a ceil et les fixations murales avec un cordon
solide. Le cordon doit rester en position horizontale par rapport a la
surface plane.

« Utilisez une fixation ou un meuble d'une largeur et dune résistance
suffisante pour soutenir en toute sécurité laTV.

« Lesfixations, les boulons et les cordons ne sont pas fournis.

Pour en savoir plus sur les accessoires en option, contactez votre
revendeur.

Spécifications
AM-ST21BE
Modéle 75UR762H
Largeur x Profondeur x i 895 378 x 300
Hauteur
Poids (kg) 32

(3doyn3)
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Le nom du modéle et le numéro de série sont
indiqués a l'arriere et sur le c6té du produit.
Inscrivez-les ci-dessous pour référence ultérieure.

Modele

N° de série
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BENUTZERHANDBUCH

Standfuld

Bitte lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam durch, bevor Sie Ihr Gerat zum
ersten Mal verwenden, und bewahren Sie es zur spateren Verwendung auf.

AM-ST21BE

www.lg.com

Copyright © 2021 LG Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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* Ihr Produkt weicht von der Abbildung mdglicherweise ab.

Sicherheitshinweise

Dieses Symbol soll den Benutzer auf das Vorhandensein
wichtiger Bedienungs- und Wartungsanweisungen in der dem
Gerét beiliegenden Dokumentation hinweisen.

Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise aufmerksam durch, bevor Sie
das Produkt zum ersten Mal verwenden.

A « Da das Produkt sehr schwer ist, sind zum Anheben

oder Bewegen des Produkts mindestens zwei Personen
erforderlich.

- Das Produkt kann sonst herunterfallen, und es kann eine
Fehlfunktion entstehen oder jemand konnte verletzt
werden.

Achten Sie darauf, dass sich keine Kinder an das Produkt

hangen oder darauf steigen.

- Das Produkt kann sonst herunterfallen, was zu
Verletzungen oder sogar zum Tode fiihren kann.

Installieren Sie das Produkt nicht an einem instabilen oder

stark schwingenden Ort, oder an einer Stelle, an der es

nicht sicher steht (beispielsweise auf einem wackligen oder
schragen Regal).

- Das Produkt kann sonst herunterfallen oder umkippen,
was zu Verletzungen oder zu Fehifunktionen fiihren kann.

Stellen Sie das Produkt auf einen flachen und stabilen

Untergrund.

- Das Produkt kann herunterfallen, was zu Verletzungen
fiihren kann.

Wenn Sie ein Produkt mit Standfu bewegen oder

handhaben, achten Sie darauf, das Gehause des Produkts

nicht zu beschadigen.

Wenn sich auf der Oberflache Flecken oder Fingerabdriicke

befinden, wischen Sie sie vorsichtig fort.

- Wenn Sie Flecken entfernen, driicken Sie nicht zu stark
darauf. Wenn Sie beim Wischen zu stark driicken, kann dies
zu Kratzern oder Farbveranderungen am Produkt fiihren.

Montage und Vorbereitung

Zubehor
- N

—
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Zusammenbau des Standers

A « Wenn Sie den Stander zusammenbauen, miissen Sie das
Produkt mit dem Bildschirm nach unten auf einen Tisch

oder einen ebenen Boden legen. Legen Sie dazu zundchst

ein weiches Tuch auf die Oberfléche und dann das Produkt

darauf, damit es nicht beschadigt wird.

Wenn Sie den Stander zusammenbauen, iiberpriifen Sie,

ob alle Schrauben festgezogen sind. (Wenn sie nicht

vollsténdig festgezogen sind, kann es sein, dass das Produkt

nach der Installation nach vorne kippt.)

Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an, da sonst die

Schrauben beschadigt werden und ausfallen konnen.

Verwenden Sie beim Zusammenbau des Produkts keine

Fremdstoffe (0I, Schmierstoff usw.) an den Schrauben.

- Dies kann zu Produktschaden fiihren.

Vor der Installation einer Wandhalterung, entfernen Sie den

Stander, indem Sie die oben genannten Montagevorgénge in

umgekehrter Reihenfolge durchfiihren.
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Aufstellung auf einem TV-Tisch oder
sonstigen Mobeln

1 Heben Sie das TV-Gerat an und kippen Sie es auf einem Tisch in die
aufrechte Position.
« Lassen Sie mindestens 10 cm Abstand bis zur Wand, um eine gute
Beliiftung zu gewahrleisten.

2 SchlieBen Sie das Stromkabel an eine Steckdose an.

A - Geben Sie beim Zuslqmmenbau des Produkts keine
Fremdsubstanzen (Ole, Schmierstoffe, usw.) auf die

Gewindeteile. (Dies konnte das Produkt beschadigen.)

Wird das TV-Gerét auf einem StandfuB aufgestellt, sollten

Sie vorbeugende MaBnahmen gegen ein eventuelles

Umkippen ergreifen. Andernfalls kann ein umfallendes Gerdt

Verletzungen verursachen.

Verwenden Sie ausschlieBlich offiziell freigegebene

Zusatzprodukte, damit die volle Betriebssicherheit und

Lebensdauer ihres Geréts gewahrleistet bleibt.

Schdden, die durch die Verwendung nicht freigegebener

Peripherieprodukte an Ihrem TV hervorgerufen werden,

sind nicht von der Garantie abgedeckt.

Achten Sie darauf, dass die Schrauben ordnungsgemaf

eingesetzt und fest angezogen sind. (Wenn sie nicht fest

genug angezogen werden, besteht die Gefahr, dass das

TV-Gerdt nach der Installation nach vorne kippt.) Wenden

Sie beim Festziehen der Schrauben keine Gewalt an, da sie

dadurch méglicherweise beschadigt werden kénnen und sich

dann nicht mehr ordnungsgemaB befestigen lassen.

Verwenden Sie nur einen zuldssigen Stander oder eine

zuldssige Wandhalterung, die speziell fiir LG-Produkte

hergestellt wurde.

- GemadB des Verbraucherschutzrechts kann LG Electronics
nicht fiir Fehlfunktionen am Produkt, Materialschaden
oder Verletzungen haftbar gemacht werden,
die durch Produkte entstehen, die nicht von LG Electronics
zugelassen wurden.



Sicherung des TV-Gerates an einer
Wand

1 Setzen Sie die Ringschrauben oder TV-Wandsicherungen und
Schrauben an der Riickseite des TV-Gerates ein und befestigen Sie
diese.

« Sollten sich bereits Schrauben an den Montagepositionen
fiir Ringschrauben befinden, miissen diese zundchst entfernt
werden.

2 Montieren Sie die TV-Wandsicherungen mit den Schrauben an der
Wand. Stimmen Sie die Position der TV-Wandsicherungen auf die
Ringschrauben an der Riickseite des TV-Gerdtes ab.

3 Sorgen Sie mit einem stabilen Seil oder Draht fiir eine feste
Verbindung zwischen Ringschrauben und TV-Wandsicherungen.
Achten Sie darauf, dass das Seil horizontal verlduft.

« Verwenden Sie eine Plattform oder einen Schrank, der stabil und
groB genug ist, um dem TV-Gerét sicheren Halt zu bieten.

- Halterungen, Seile bzw. Drahte und anderes Befestigungsmaterial
gehdren nicht zum Lieferumfang des Gerétes. Bitte wenden Sie sich
zum Erwerb von geeignetem Zubehdr an lhren Fachhdndler.

Spezifikationen
AM-ST21BE
Modellname 75UR762H
Breite x Tiefe x Hohe (mm) 895x378x300
Gewicht (kg) 3.2

HOS1n3a
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Informationen zu Modellnamen und Seriennummer
Ihres TV-Gerates finden Sie auf dem Produktschild
an der Riickseite oder an der Seite des Fernsehers.
Bitte notieren Sie sich diese Informationen

hier fiir den schnellen Zugriff im Falle eines
Garantieanspruchs.

Modellname

Seriennummer
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MANUALE UTENTE

Supporto da tavolo

Leggere attentamente il presente manuale prima di utilizzare
l'apparecchio e conservarlo come riferimento futuro.

AM-ST21BE

www.lg.com

Copyright © 2021 LG Electronics Inc. Tutti i diritti riservati.
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* L'immagine mostrata di sequito potrebbe essere diversa dal prodotto
in uso.

Istruzioni sulla sicurezza

Questo simbolo serve ad avvisare I'utente della presenza di
istruzioni importanti sul funzionamento e sulla manutenzione
(riparazione) all'interno della documentazione fornita con
I'apparecchio.

Leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza prima di utilizzare
il prodotto.

« Poiché il prodotto & molto pesante, per sollevarlo o spostarlo
sono necessarie almeno due persone.
- Il prodotto potrebbe cadere, causando malfunzionamenti
o lesioni alle persone.

« Impedire ai bambini di arrampicarsi o appendersi al prodotto.

- Il prodotto potrebbe cadere, causando lesioni alle persone
o perfino la morte.

« Non installare il prodotto in un'area instabile, soggetta a
vibrazione o in cui il prodotto non sia sostenuto appieno,
come un ripiano traballante o inclinato.

- Il prodotto potrebbe cadere o rovesciarsi, causando lesioni
alle persone o malfunzionamenti.

« Posizionare il prodotto su una superficie piana e stabile.

- Il prodotto potrebbe cadere e causare lesioni alle persone.

+ Quando si sposta o si maneggia un prodotto montato con il
supporto, fare attenzione a non danneggiarne I'esterno.

« Quando sulla superficie & presente una macchia o
un'impronta digitale, pulirla delicatamente.

- Quando si rimuove una macchia, non applicare eccessiva
forza per evitare di graffiare o scolorire il prodotto.

Montaggio e preparazione

Accessori

4 N
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Montaggio del Supporto da tavolo

A « Per montare il supporto, posizionarlo su un tavolo o su una
superficie piana con lo schermo rivolto verso il basso.

Prima mettere un panno morbido e soffice sulla superficie,

quindi posizionarvi sopra il prodotto per evitare che lo

schermo venga danneggiato.

Durante il montaggio del supporto, controllare che le

viti siano completamente serrate. (Se le viti non sono

completamente serrate, il prodotto potrebbe inclinarsi in

avanti dopo l'installazione.) Evitare di serrare le viti con forza

eccessiva perché altrimenti la parte di giunzione delle viti

potrebbe consumarsi e le viti potrebbero staccarsi.

Non applicare sostanze estranee (oli, lubrificanti, ecc.) alle

viti durante il montaggio del prodotto.

- Potrebbero causare danni al prodotto.

Prima diinstallare un supporto per montaggio a parete,

smontare il supporto seguendo la procedura per montare il

supporto in ordine inverso.
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Montaggio su un tavolo

1 Sollevare ed inclinare il televisore in posizione verticale su un tavolo.
« Lasciare uno spazio (minimo) di 10 cm dalla parete per assicurare
una ventilazione adeguata.

2 C(ollegare il cavo di alimentazione alla presa a muro.

A\

« Non applicare sostanze estranee (oli, lubrificanti, ecc.)
ad alcuna parte delle viti durante I'assemblaggio del
prodotto. (In caso contrario, i rischia che il prodotto venga
danneggiato.)
Se siinstalla il televisore su un supporto, usare delle
precauzioni per evitare che possa rovesciarsi. In caso
contrario, il prodotto potrebbe cadere e provocare lesioni
alle persone.
Per garantire la sicurezza e la durata del prodotto,
non utilizzare prodotti pirata.
I danni o lesioni provocati da prodotti aggressivi non sono
coperti dalla garanzia.
Verificare che le viti siano inserite correttamente e serrate
in sicurezza. (Se le viti non sono serrate a sufficienza, il TV
potrebbe inclinarsi in avanti dopo l'installazione.) Non serrare
le viti applicando eccessiva forza, in quanto potrebbero
danneggiarsi e allentarsi.
Utilizzare solo il supporto e la staffa di montaggio a parete
autorizzati, realizzati appositamente per i prodotti LG.
- Aisensi della legge sulla tutela dei consumatori,
LG Electronics non sara ritenuta responsabile per
malfunzionamenti del prodotto, danni materiali o
lesioni causati dall'uso di prodotti non autorizzati da LG
Electronics.



Fissaggio della TV alla parete

1 Inserire e fissare i bulloni a occhiello o le staffe del televisore e i
bulloni sul retro del televisore.
« Sevisono bulloni inseriti nella posizione dei bulloni a occhiello,
rimuoverli.
2 Montare le staffe con le viti sulla parete. Far corrispondere la

posizione della staffa e dei bulloni a occhiello sul retro del televisore.

3 Legare strettamente i bulloni a occhiello alle staffe con una corda
robusta. Assicurarsi di mantenere la corda orizzontale con la
superficie piatta.

« Utilizzare un piano o un mobile sufficientemente grandi e robusti da
sostenere correttamente il televisore.

« Staffe, bulloni e corde non sono forniti. E possibile acquistare gli
accessori opzionali presso il rivenditore locale di fiducia.

Specifiche tecniche

AM-ST21BE
Modello 75UR762H
Larghezza x Profondita x i) 895 378 x 300
Altezza
Peso (kg) 32

ONVITVLI
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Il modello e il numero di serie del prodotto si
trovano sul retro e su un lato del prodotto. Annotarli
qui di sequito nel caso in cui fosse necessario
contattare (assistenza.

Modello

N. di serie
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MANUAL DE USUARIO

Soporte

Antes de utilizar el equipo, lea este manual con atencién y consérvelo
para consultarlo cuando lo necesite.

AM-ST21BE

www.lg.com

Copyright © 2021 LG Electronics Inc. Reservados todos los derechos.
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* Laimagen mostrada puede variar respecto a la de su producto.

Instrucciones de seguridad

Este simbolo tiene como objetivo alertar al usuario de la
presencia de importantes instrucciones de mantenimiento
y funcionamiento en la documentacion que acompana al
producto.

Lea detenidamente estas instrucciones de sequridad antes de utilizar
el producto.

« Se necesitan al menos dos personas para levantar o mover el
producto ya que es pesado.
- El producto podria caer y dejar de funcionar o provocar

|esiones.

« No permita que los nifios se cuelguen ni se suban al

producto.

- El producto podria caer y provocar lesiones o incluso la
muerte.

No instale el producto en una zona poco estable, que reciba

vibraciones o en la que no esté totalmente fijo (p. ej. una

estanteria floja o inclinada).

- El producto podria caer o volcarse y provocar lesiones o
dejar de funcionar.

Ubique el producto sobre un suelo plano y firme.

- El producto podria caerse y provocar lesiones.

Tenga cuidado de no danar el exterior del producto al

moverlo o manipularlo junto con el soporte de monitor ya

ensamblado.

En caso de que haya una mancha o marcas de dedos en la

superficie, limpiela con cuidado.

- Cuando quite manchas, no haga demasiada fuerza ya que
podria rayar o decolorar el producto.

Montaje y preparacion

Accesorios
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Como montar el soporte

A « Para montar el soporte, coloque el producto sobre una mesa
o suelo plano con la pantalla hacia abajo. Antes de hacerlo,

coloque una tela suave y mullida en la superficie y luego

coloque el producto sobre ella para asf evitar que se dafie

la pantalla.

Al'montar el soporte, compruebe que los tornillos estén

bien ajustados. (Si no lo estan, el producto podria inclinarse

hacia delante tras su instalacion.) Evite ajustar demasiado

los tornillos dado que podria desgastar el orificio y estos

podrian salirse.

Al'montar el producto, no use sustancias extrafias

(aceites, lubricantes, etc.) en los tornillos.

- Esto puede daiar el producto.

Antes de instalar un soporte de pared, desmonte el soporte

de base. Para ello, siga los pasos de montaje en el orden

inverso.
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Montaje en una mesa

1 LevantelaTV einclinela hasta la posicion vertical sobre una mesa.
« Deje un espacio de 10 cm (como minimo) con respecto a la pared
para permitir una ventilacién adecuada.

2 Enchufe el cable de alimentacion a una toma de pared.

A\

« No aplique sustancias extraias (aceites, lubricantes, etc.)
en las piezas con tornillos al montar el producto. (Si lo hace,
puede daiar el producto.)
Siinstala laTV en un soporte, es necesario que tome medidas
para evitar que el producto vuelque. De lo contrario,
el producto podria darse la vuelta, lo cual podria producir
dafios personales.
Para garantizar la seguridad y la vida util del producto, no
utilice elementos no aprobados.
Los daios o lesiones causados por el uso de elementos no
aprobados no estén cubiertos por la garantia.
Asegurese de que los tornillos estén colocados y apretados
correctamente. (De no ser asi, la TV podria inclinarse hacia
delante tras su instalacion.) No aplique demasiada fuerza a
los tornillos ni los apriete en exceso, ya que podria dafiarlos y
éstos no se apretarian correctamente.
Utilice dnicamente el soporte de base y el soporte de pared
autorizado y fabricado especificamente para productos LG.
- Conforme a la Ley de proteccidn al consumidor, LG
Electronics no serd responsable por cualquier falla,
dafio material o lesion provocados por el uso de productos
no autorizados por LG Electronics.



Como fijar laTV a una pared Especificaciones
AM-ST21BE
Modelo 75UR762H
Ancho x Profundidad x Alto | (mm) 895x378x300
Peso (kg) 32

1 Insertey apriete los cdncamos o los soportes y los pernos de laTV en
la parte posterior de esta.

« Si hay pernos insertados en la posicién de los cdncamos, quite
primero los pernos.

2 Monte las abrazaderas de pared junto con los pernos en la pared.
Haga coincidir Ia ubicacion del soporte de pared y los cdncamos en la
parte posterior de la TV.

3 Conecte los cdncamos y las abrazaderas de pared firmemente con
una cuerda resistente. Asegurese de mantener la cuerda horizontal
con respecto a la superficie plana.

« Utilice una plataforma o una carcasa que sea lo suficientemente
resistente y grande como para soportar la TV de forma sequra.

« Los soportes, pernos y cuerdas no se suministran. Puede solicitar

accesorios adicionales a su distribuidor local.

(3doyn3)

JONVdS3
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El nimero de serie y el modelo del producto estan
situados en la parte posterior y en un lateral

del mismo. Anételos por si alguna vez necesita
asistencia.

Modelo

N.° de serie
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MANUEL D'UTILISATION

Socle

Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser ['appareil et
conservez-le pour pouvoir vous y reporter ultérieurement.

AM-ST21BE

www.lg.com

Copyright © 2021 LG Electronics inc. Tous droits réservés.
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* Lillustration peut ne pas correspondre a votre produit.

Directives de sécurité

Ce symbole vise a alerter I'utilisateur de la présence de
directives d'utilisation et d'entretien importantes dans la
documentation accompagnant I'appareil.

Veuillez lire attentivement ces consignes de sécurité avant d'utiliser le
produit.

A « En raison du poids élevé du produit, au moins deux
personnes sont requises pour déplacer ou soulever le produit.

- Sinon, le produit pourrait tomber et causer des blessures
ou entrainer un mauvais fonctionnement.

Ne laissez pas les enfants grimper sur le produit ou s’y

suspendre.

- Sinon, le produit pourrait tomber et causer des blessures
ou entrainer la mort.

N'installez pas le produit a un endroit instable ou sujet aux

vibrations, ni sur une surface qui ne supporte pas totalement

le produit (p. ex. sur une étagere fragile ou inclinée).

- Le produit pourrait tomber ou se renverser et causer des
blessures ou entrainer un mauvais fonctionnement.

Installez le produit sur une surface plane et stable.

- Sinon, le produit pourrait tomber et causer des blessures.

Faites attention de ne pas endommager I'extérieur du produit

lorsque vous déplacez ou manipulez le produit avec le socle.

En cas de tache ou de trace de doigt sur la surface, essuyez-la

délicatement.

- N'appuyez pas trop lorsque vous essuyez une tache.
L'utilisation d'une force excessive risque de rayer ou de
décolorer le produit.

Assemblage et préparation

Accessoires

/

—

ex4

(M5xL14)

GM

(M4x120)

N

Comment assembler le socle

/

A « Lors de I'installation du socle, posez le produit sur une table
ou une surface plane avec son écran tourné vers le bas.

Placez au préalable un tissu doux et moelleux sur la surface,

puis posez le produit sur le tissu pour éviter dendommager

I'écran.

Assurez-vous d'avoir complétement serré les vis lorsque

vous assemblez le socle. (Si elles ne sont pas complétement

vissées, le produit peut basculer vers 'avant apres avoir été

installé.) Ne serrez pas trop les vis, car la partie de fixation

des vis pourrait s'user, et les vis pourraient tomber.

Lors de I'assemblage du produit, n'appliquez pas de

substances étrangeres (huile, lubrifiant, etc.) sur les vis.

- Cela pourrait endommager le produit.

Avant d'installer un support mural, démontez le socle en

suivant les étapes d'assemblage du socle dans l'ordre inverse.



FRANCAIS
(CANADA)
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Installation sur une table

1 Soulevez et placez le téléviseur en position verticale sur une table.
« Laissez un espace d'au moins 10 cm (4 po) entre le mur et le
téléviseur pour assurer une aération adéquate.

2 Branchez le cordon d'alimentation a une prise murale.

A .

Lors de I'assemblage du produit, n'appliquez pas de
substances étrangeres (huile, lubrifiant, etc.) sur les vis.
(Cela pourrait endommager le produit.)

Sivous installez le téléviseur sur un socle, vous devez

prendre les mesures nécessaires pour éviter quil ne se

renverse. Autrement, le produit pourrait tomber et causer
des blessures.

Afin de garantir la sécurité et la durée de vie de 'appareil,

n'utilisez pas de composants non approuvés.

Tout dommage ou toute blessure résultant de I'utilisation

d'un composant non approuveé n'est pas couvert par la

garantie.

Assurez-vous que les vis sont correctement insérées et

fermement serrées. (Autrement, le téléviseur peut basculer

vers I'avant apres avoir été installé.) Ne serrez pas trop les
vis, car vous pourriez les endommager et ne plus pouvoir les
visser correctement.

Utilisez seulement un socle et un support de fixation murale

autorisés conus spécialement pour les produits LG.

- Envertu de la Loi sur la protection des consommateurs,
LG Electronics ne pourra étre tenue responsable en cas de
dysfonctionnement du produit, de dommages matériels
ou de blessures attribuables & I'utilisation de produits non
autorisés par LG Electronics.



Installation du téléviseur au mur

1 Insérez et serrez les boulons a ceil ou les supports et les boulons
I'arriére du téléviseur.

« Sides boulons sont insérés dans les emplacements des boulons a
ceil, retirez-les d'abord.

2 Fixez les supports de fixation murale au mur & I'aide des boulons.
Alarriere du téléviseur, alignez les boulons a ceil sur les
emplacements correspondants de la fixation murale.

3 Fixez fermement les boulons a ceil aux supports de fixation murale a
I'aide d'une corde solide. Assurez-vous d'installer a corde de fagon a
ce quelle soit paralléle a la surface horizontale.

« Utilisez une plateforme ou un meuble suffisamment solide et large
pour soutenir le téléviseur de maniére sécuritaire.

« Les supports, les boulons et les cordes ne sont pas fournis.

Vous pouvez obtenir des accessoires supplémentaires aupres de votre
détaillant local.

Caractéristiques techniques

AM-ST21BE
Modéle 75UR762H
(mm) 895x378x300
Largeur x Profondeur x Hauteur
(po) | 352x1438x118
(kg) 32
Poids .
(Ib) 7,0

(vavNvd)

SIVINWYA
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Les numéros de modele et de série du produit sont
situés a larriére et sur l'un de ses c6tés. Inscrivez-
les ci-dessous au cas ou vous auriez besoin d'un
service dentretien ou de réparation.

Modele

Numéro de série
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MANUAL DEL USUARIO

Soporte

Lea atentamente este manual antes de poner en funcionamiento el
equipo y consérvelo para usar en futuras consultas.

AM-ST21BE

www.lg.com

Copyright © 2021 LG Electronics Inc. Todos los derechos reservados.
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* Es posible que laimagen que se muestra sea diferente de su producto.

Instrucciones de seguridad

Este simbolo tiene como fin alertar al usuario sobre la
presencia de instrucciones importantes de funcionamiento y
mantenimiento (servicio) en la documentacion que se incluye
con el aparato.

Lea estas precauciones de seqguridad atentamente antes de utilizar el
producto.

« Se necesitan al menos dos personas para levantar o mover el
producto debido a su peso.

- El producto podria caerse y causar su malfuncionamiento
o lesiones.

« No deje que los nifios se trepen ni se cuelguen de él.

- El producto podria caerse y causar lesiones o incluso la
muerte.

« Noinstale el producto en un drea inestable o con vibraciones,
ni donde no quede apoyado firmemente (p. ej., un estante
inestable o inclinado).

- El producto podria caerse o darse vuelta y causar lesiones o
su malfuncionamiento.

« Coloque el producto en una superficie plana y firme.

- El producto podria caerse y causar lesiones.

« Cuando se traslade o manipule el producto con el soporte
ensamblado, tenga cuidado de no dafiar la parte externa
del producto.

« En caso de que queden manchas o marcas de los dedos sobre
la superficie, limpie con un paio cuidadosamente.

- Al quitar una mancha, no aplique demasiada presion.
Si limpia aplicando demasiada presion podria rayar o
decolorar el producto.

Montaje Y Preparacion

Accesorios

4 N

—

6){4

(M5xL14)

0x4

(M4 x120)

N

Como ensamblar el soporte

A « Cuando ensamble el soporte, coloque el producto sobre una
mesa o una superficie plana con la pantalla apuntando hacia

abajo. En primer lugar, coloque un pafio suave y acolchado

sobre la superficie y, luego, ubique el producto sobre este

para evitar que se dafie la pantalla.

Cuando ensamble el soporte, verifique que los tornillos estén

bien ajustados (de lo contrario, el producto puede inclinarse

hacia delante después de instalarse). Trate de no ajustar

demasiado los tornillos porque podria desgastarse la tuerca

y, por ende, salirse los tornillos.

Al ensamblar el producto, no aplique sustancias extrafias

(como aceite, lubricante, etc.) sobre los tornillos.

- Podria causar dafios al producto.

« Antes de instalar el soporte de pared, desmonte el soporte en
funcion del método de montaje en orden contrario.



ESPANOL
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Montar sobre una mesa

1 Levante el televisor y déjelo en posicion vertical sobre la mesa.
« Deje un espacio minimo de 10 cm (4 pulgadas) entre el televisor y
la pared para asegurar una ventilacion adecuada.

[ —

2 (onecte el cable de alimentacién al tomacorriente de la pared.

A « No aplique sustancias extrafias (aceites, lubricantes, etc.) a
las piezas de los tornillos para el montaje del producto.
(Se podria daar el producto.)
« Siinstala la television en un soporte, debe tomar medidas

para evitar que el producto se vuelque. De lo contrario,
el producto puede caerse y provocar lesiones.
No use ningtin producto no autorizado para garantizar la
seqguridad y la vida dtil del producto.
La garantia no cubre dafios o lesiones que pueden producirse
al utilizar elementos no aprobados.
Asegrese que los tornillos se inserten de forma correctay
queden firmes. (Si no estan lo suficientemente ajustados,
el TV puede inclinarse hacia delante después de instalarse.)
No aplique demasiada fuerza ni ajuste demasiado los
tornillos; de lo contrario, estos podrian dafiarse y quedar mal
ajustados.
Utilice solamente el soporte de pared autorizado y la
ménsula de fijacion especifica para productos LG.
- De acuerdo con la Ley de Proteccidn al Consumidor,

LG Electronics no asumira responsabilidad por el

malfuncionamiento del producto, dafios materiales o

lesiones causados por el uso de productos no autorizados

por LG Electronics.



Fijar el televisor a la pared

1 Inserte y ajuste los tornillos de ojo del televisor en su parte posterior.
« En caso de que haya tornillos insertados, primero retirelos.

2 Utilice los tornillos para colocar los soportes correspondientes en
la pared. Haga coincidir la ubicacién del soporte de pared y los
cancamos de la parte posterior de la television.

3 Conecte los cdncamos y los soportes de pared con una amarra
resistente y ajlstelos con firmeza. Asegrese de mantener la amarra
en posicion horizontal a la superficie plana.

« Utilice una plataforma o un armario que sea lo suficientemente
fuerte y grande para sostener el televisor de manera segura.

= No se proporcionan soportes, tornillos ni amarras. Puede solicitar
otros accesorios a través de su distribuidor local.

Especificaciones

AM-ST21BE
Modelo 75UR762H
Ancho x Profundidad (mm) 895x378x300
XAltura (pulgadas) |  352x148x1138
(kg) 32
Peso
(libras) 7,0

(VIIINY NILYT)

JONVdS3
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Los niimeros de modelo y de serie del producto

se encuentran ubicados en su parte posterior.
Registrelos en el siguiente espacio por si alguna vez
necesita recurrir al servicio técnico.

Modelo

N.° de serie
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PYKOBOZACTBO MNOJIb3OBATEJIA

[loacTaBKa

lMepen HaYanoMm sKCnyaTaLmm ycTPoNCTBa BHUMATENbHO NPOYTHTE HacToALLee
PYKOBOLCTBO 1 COXPAHUTE ero AJiA GyayLiero ucnosb3oBaHus.

AM-ST21BE

www.lg.com
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NNANDDAd

* V|306pa)KEHI/I€ MOET OT/IMYATbCA OT BaLLIEro yCTPOCTBa.

NMpaBuna no rexHuke
6e3onacHOCT

3T0T CMMBOA npeaynpexaaer noib3oBatena 0 BaXHbIX
WHCTPYKLNAX N0 3KCnnyaTayum n Oﬁ(ﬂy)KI/IBaHVIIO, YKa3aHHbIX
B IOKyMEHTaL K, KOTOpaA npunaraeTca K y(TpOIﬁ(TBy.

[Tpex e yem noNb30BaTbCA YCTPOIICTBOM, BHUMATENbHO NPOYTITE
[1aHHbI€ UHCTPYKLIN NO TEXHUKE 6e30nacHoCTI.

A « [Ina nogbema unn nepemeLLieHna yCTpoiicTBa TpebyeTca Kak
MIHMMYM /B YeNoBeKa 13-3a 60MbLLIOT0 Beca yCTpoiicTBa.

- YCTPOICTBO MOXET ynacTb. IT0 MOXeT NPUBECTY K
HenpasubHoil paboTe YCTPOVCTBa WM TPABMIPOBAHMUIO.

He pa3peLuaifTe eTam XBaTaTbCA 3a YCTPOACTBO AN

3abuparbca Ha Hero.

- YCTpoilCTBO MOXET YNacTb 1 CTaTb NPUYNHOI TPABM UK
JLaxe NETanbHoro nexopa.

He ycTaHaBnuBaiite yCTpoicTBO B HeYCTORYMBBIX 1

BUOPUPYIOLLMX MeCTax UM B MecTaX, Iie YCTPOIicTBO

HeHafieXHO 3aKpenneHo, Hanpumep Ha LWaTKuX uan

HaKMOHHbIX NONKAX.

- YCTpoiACTBO MOXKET YNacTb N ONPOKMHYTHCA. 3T0 MOXET
NPUBECTI K TPABMUPOBAHMH UK HenpaBunbHoii paboTe
YCTPOIiCTBA.

YcTaHaBnvBaiiTe yCTPOIACTBO HA POBHOIA 1 YCTOIUMBOI

MOBEPXHOCTY.

- W3penue moxeT ynactb 1 CTaTb NPUYIHON TPaBMbl.

[pu nepemeLLieHnIn KM MCNONb30BaHNN YCTPOIACTBA C

NpUKpennexHoii NOACTaBKOIA CO6NIOAAIATE OCTOPOXKHOCTD,

4yT06bI HE NOBPEAUTL NOBEPXHOCTb YCTPOIACTBA.

Ecnu Ha noBepxHocTv 06pa3oBanuch NATHA WK 0TNEYaTKI

nanbLieB, akKypaTHO BbITPUTE UX.

- He ypanaiite nATHa c upe3mepHbIM ycunuem. ITo Moxer
NPUBECTI K NOABNEHWI0 HA YCTPOCTBE LiAPANUH UK ero
BbILBETAHMUIO.

C6opKa 1 noaroToBKa K
pa6ote

AKkceccyapbl

4 N

—

6){4

(M5xL14)

0x4

(M4 x120)

N

YcTtaHOBKa noacTaBKuN

A « [InA ycTaHOBKY NOACTABKY NONOXWTE YCTPOICTBO IKPAHOM
BHU3 Ha CTOM AW POBHbIi non. CHauana Hakpolite
NOBEPXHOCTb MAFKOI 1 BOPCUCTON TKaHbI0,  3aTem
NONOXITE Ha Hee YCTPOIICTBO, YTOObI He MOBPEANTb IKPaH.
Mpy ycTaHoBKe NOACTaBKM 06A3aTeNbHO NONHOCTbIO
3aTArMBaliTe BUHTBI. (ECIN OHY 3aTAHYTbI He MOMHOCTbIO,
M0C/e YCTAHOBKM YCTPOIICTBO MOXET HAKNOHUTLCA Biepes.)
He 3aTAruBaiiTe BUHTbI C Upe3MepHbIM YCUMEM, HaYe
BUHTOBbIE COAVHEHNA MOTYT U3HOCUTLCA, U BUHTI
OTCOBAVHATCA.
Mpu cbopke YCTPOIACTBA HE HAHOCUTE HA BUHTBI
NOCTOPOHHYe BeLLecTBa (Macno, CMa3ouHble MaTepuanbl
uTA.).
- YCTpOiiCTBO MOXET NOBPeAUTLCA.
llepes yCTaHOBKOI KPOHLUTEITHA ANA HACTEHHOTO KPenneHna
CHUMWTE NOACTABKY, BbINOMHMB AEICTBUA NO ee yCTaHOBKe B
0bpaTHoM nopAaKe.
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YcTraHOBKa Ha cTone

1 TogHumuTe n BEPTUKaNbHO YCTaHOBUTE TENEBU30P Ha CTONe.
« OcTaBbre 3a30p MUHUMYM 10 cM 0T CTeHbI ANA JOCTAaTOUHOI
BeHTURALMN.

2 T[lopkniounTte Kabenb NUTaHUA K po3eTke.

A « He HaHocuTe NOCTOpOHHME BelliecTBa (Macna, C(MasouHble
BELLECTBA W T. 1) Ha NOBEPXHOCTb BUHTA Npu cOopke
YCTPOIACTBA. (ITO MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHNIO
YCTPOIACTBa).

« [pu ycTaHoBKe TeNIeBM30pa Ha NOACTABKY HYXHO
TPEeANPUHATL MepbI N0 NPeAOTBPALLEHMI0 ero
onpoKuAbIBaHus. Mpun HecobtoeHIM YKa3aHHbIX Mep
TPEOCTOPOXKHOCTH YCTPOICTBO MOXKET YNaCTb, UTO MOXKET
TPUBECTY K TPaBMaM.

[Ina o6ecneyenna 6e3onacHocTh 1 yBenuyeHna

TPOAOMKUTENBHOCTM CPOKA CITYObl YCTPOVICTBa,

He UCTonb3yiiTe AeTanu, He 0800PEHHbIe U3roTOBUTENEM.

Kakue-nn6o nospexaeHuns unm yuiepo, Bbi3BaHHble

1CN0Nb30BaHNeM eTaneii, He 000peHHbIX

npou3BoAuTENeM, He ABAAIOTCA rapaHTUIAHBIM Cllyyaem.

Y6enuTech, uTo BUHTbI NPaBUIbHO BCTaBIIEHbI 1 HAZEKHO

3aTAHyThl. (ECN OHY He GYBYT HazeXHO 3aTAHYTbI,

TeNeBI30p MOXET HAKNOHUTLCA BNEPes MOC/e YCTaHOBKM).

He 3aTaruBaiiTe BUHTbI CIMLUKOM CUIbHO, UHAue OHU MOTYT

ObITb 3aTAHYTbI HENPABULHO U NOBPEXEHbI.

lcnonb3yiite ToNbKO 0406peHHbIe NOACTaBKY U

KPOHLLTEIH NA HACTEHHOTO KpenneHns, CneumanbHo

npeHa3HayeHHble AnA ycTpoiicTs LG.

- (ornacHo 3aKoHy o0 3aLLuTe notpebuTeneii, Komnanua LG
Electronics He HeceT 0TBETCTBEHHOCTI 3@ HEUCMPABHOCTH,
MaTepuanbHblii yLyepo unv TpaBMbl, BbI3BaHHble
ACNOAb30BaHNEM YCTPOICTB, He 000peHHbIX KoMNaHueit
LG Electronics.



3aernne|-me TeNneBn3opa K CTeHe

1 BcraBbTe v 3aTAHNMTe 6ONTbI € yLUKaMy AN 6ONTbI KPOHLUTEIIHOB TB
Ha 3a/Heil NaHeny Tenesn3opa.

« Ecnm B MecTax Ana 60NTOB C yLIKaMI1 yxke YCTaHOBNEHbI Apyrite
60nTbl, TO CHauana BbIKpyTUTE WX.

2 3aKpenuTe KPOHLUTEITHbI Ha CTeHe C MOMOLLbIO 6OATOB.
CoBMeCTHTe KPOHLLTEIiH 1t 6OATHI € yLIKaMI Ha 3aHel NaHenu
Tenesu3opa.

3 Kpenkim LUHYpOM HajieHO NpUBAXuTE 6ONTbI € yLLKaMI
K KpOHLUTei1HaM. YeauTech B TOM, UTO LUHYP PacnonoxeH
TOPU3OHTANbHO.

+ Wcnonb3yemas Ans KpenneHua NOBepXHOCTb 0MKHa ObiTb
JA0CTAaTOYHO YCTOYMBON M MPOYHOIA.

+ KpoHLuTeliHbl, BUHTbI 1 LUHYPbI HE BXOAAT B KOMMNEKT NOCTABKI.
JlononHuTenbHbIe akceccyapbl MOXHO NPUOBPeCTIt y MecTHOro
Avnepa.

TexHnueckune

XapaKTepunuctukn
AM-ST21BE
Mogenb 75UR762H
Llnpuna x Iny6uHa x Boicota | (mm) 895x378x300
Bec (kr) 3.2

NNAIDAd
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Mogenb v cepuiiHbIi HOMep YCTPONCTBA yKa3aHbl
Ha 3afjHell NaHenn yCTPONCTBa. 3anuLunTe nx
HUXe Ha Ciyyall, ecnn noTpebyeTca TexHUYeckoe
obcnyxuBaHme.

Mopenb

CepuiiHblii HOmep
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FOYDALANISH BO’YICHA QO’LLANMA

Taglik

lItimos, televizoringizdan foydalanishdan avval ushbu go’llanmani digqgat
bilan 0’gib chiging va undan keyinchalik foydalanish uchun saglab qo’ying.

AM-ST21BE

www.lg.com
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* Ko'rsatilgan tasvir mahsulotingizdan farglanishi
mumkin.

Xavfsizlik texnikasi
ko‘rsatmalari

& Ushbu belgi moslama bilan birga kelgan

go'llanma ichida muhim qo‘llash va
ta'mirlash (xizmat ko‘rsatish) ko‘rsatmalar
borligi hagida foydalanuvchini ogohlantiradi.

litimos, mahsulotdan foydalanishdan avval ushbu
xavfsizlik ehtiyot choralarini diggat bilan o’qib
chiging.

& - Mahsulotni ko‘targanda yoki ko‘chirganda
mahsulotning og‘irligi sababli kamida ikki
kishi talab qilinadi.
- Mahsulot tushib ketishi mumkin,
bu buzilish yoki shikastlanishga olib
kelishi mumkin.

- Bolalarning mahsulotga osilishi yoki

tirmashishiga ruxsat bermang.
- Mahsulot tushib ketishi mumkin,
bu shikastlanish yoki hatto o‘limga olib
kelishi mumkin.

- Mahsulotni mustahkam bo‘lmagan,
tebranadigan yoki mahsulotni umuman
ko‘tara olmaydigan (masalan, silkinuvchi
yoki egilgan shkaf) yuzalarga o‘rnatmang.
- Mahsulot tushib ketishi yoki ag‘darilishi

mumekin, bu shikastlanish yoki buzilishga
olib kelishi mumkin.

- Mahsulotni tekis va qgattiq polga o‘rnating.
- Mahsulot tushib ketishi va

shikastlanishga olib kelishi mumkin.

- Taglik bilan yig‘ilgan mahsulotni boshga
joyga ko‘chirishda yoki u bilan ishlaganda,
mahsulotning tashqi qismiga zarar
yetkazishdan ehtiyot bo'ling.

- Yuzada dog‘ yoki barmoq izi qolsa,
uni ehtiyotkorlik bilan arting.

- Dog'ni olib tashlashda ortigcha kuch
ishlatmang. Ortigcha kuch bilan
artish mahsulotning tirnalishiga yoki
rangsizlanishiga olib kelishi mumkin.

Yig‘ish va tayyorlash

Anjomlar

4 N
9x4 0x4
(M5 x L14) (M4 x L20)

N

Taglikni yig'ish bo'yicha
ko'rsatmalar

A - Taglikni yig‘ishda mahsulotni ekrani
pastga gqaragan holatda stolga yoki
tekis polga joylashtiring. Bundan avval,
yuzaga yumshoq, tukli mato yozing,
keyin ekranga zarar bermaslik uchun
mahsulotni ustiga qo'ying.

- Taglikni yig‘ayotganda vintlar to‘liq
gotirilganligiga ishonch hosil giling.
(Agar ular to'lig qotiriimagan bo'‘lsa,
mahsulot o‘rnatilganidan keyin oldinga
egilishi mumkin.) Vintlarni ortigcha kuch
bilan gotirishdan saglaning, aks holda,
vintlarning qo‘shilgan gismi yeyilishi
mumkin va vintlar chigib ketishi mumkin.

- Mahsulotni yig‘ishda vintlarda begona
moddalarni (moy, lubrikantlar va
boshgalarni) ishlatmang.

- U mahsulotga zarar yetkazishi mumkin.

- Devorga o‘rnatgich tutgichini o'rnatishdan
avval, taglikni yig‘ish usuliga teskari
tartibda amal gilgan holda Stendni
gismlarga ajrating.




x4

M4 x L20

M5 x L14

VHOM39Z.0




VHOM39Z.0

Stol ustiga o’rnatish

1 Televizorni ko'taring va uni vertikal holatga
keltirgan holda stol ustiga qo’ying.
* Yetarlicha havo aylanib turishi uchun devor
bilan televizor orasida (eng kamida) 10 sm
masofa goldiring.




2 Quvvat manbai shnurini rozetkaga ulang.

A - Mahsulotni yig'ish paytida burama mix
gismlariga begona moddalarni (moylar,
moylash materiallari, va hokazolar)
go’llamang. (Bunday qilish mahsulotga
shikast yetkazishi mumkin.)

- Agar siz televizorni tayanchga
o’rnatmoqchi bo’lsangiz, mahsulotning
ag'darilib ketishining oldini olish bo’yicha
choralar ko'rishingiz kerak bo’ladi. Aks
holda, televizor tushib ketishi, bu esa
shaxsiy zarar xavfiga olib kelishi mumkin.

- Xavfsizlik va mahsulotning xizmat
ko’rsatish davomiyligini kafolatlash
uchun ruxsatnomaga ega bo’'lImagan
buyumlardan foydalanmang.

- Ruxsat berilmagan buyumlardan
foydalanish orqali yetkazilgan har
ganday zarar yoki shikastlanishlar ishlab
chigaruvchi kafolati orqali goplanmaydi.

- Burama mixlarning to’g’ri kiritilganligi
va mahkam qotirilganligiga ishonch
hosil qiling. (Agar ular yetarli darajada
mahkam qotirilmagan bo’lsa, TV
o’rnatilgandan keyin oldinga qulab
ketishi mumkin.) Ortigcha ko’p kuch
ishlatmang yoki burama mixlarni ortiqgcha
qgotirib yubormang; aks holda burama
mix shikastlanishi va to’g’ri qotiriimasligi
mumkin.

- Fagat maxsus LG mahsulotlari uchun
ishlab chiqarilgan ruxsat berilgan taglik va
devorga mahkamlanadigan tayanchdan
foydalaning.

- Iste’molchilar huquglarini himoya
qgilish to‘g'risidagi gonunga binoan LG
Electronics kompaniyasi LG Electronics
tomonidan ruxsat berilmagan
mahsulotlardan foydalanish natijasida
kelib chigadigan har ganday nosozlik,
moddiy zarar yoki shikastlanish uchun
javobgar bo‘Imaydi.

Televizorni devorga mahkamlash

1 Teshikli boltlar yoki devorga mahkamlanadigan
tayanch va boltlarni televizorning orga paneliga
kiriting va tortib mahkamlang.

« Agar teshikli boltlar o’rnida boltlar o’rnatilgan
bo’lsa, ularni olib tashlang.

2 Tayanchlarni boltlar yordamida devorga
o’rnating. Tayanch va televizor orga panelidagi
teshikli boltlarning joylashuv o’rinlarini
moslashtiring.

3 Teshikli boltlar va tayanchlarni mustahkam
bog’lagich bilan ulang. Bog’lagich tekis sirtda
gorizontal holatda bo’lishiga ishonch hosil
qiling.

- Televizor mahkam turishi uchun yetarli darajada
mustahkam va katta platforma yoki shkafdan
foydalaning.

- Tayanch moslamalar, boltlar va bog’lagichlar
mabhsulot bilan birga yetkazib berilmaydi.
Qo’shimcha qurilmalar uchun mahalliy
dileringizga murojaat qiling.

Texnik xususiyatlar

AM-ST21BE

Rusum 75UR762H

Kenglik x Chuqurlik

S Balandlik (mm) | 895 x 378 x 300

Vazni (kg) 3,2

VHOM39Z.0
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Mahsulotning rusumi va seriya ragami
mahsulotning orga paneli va yon tomonida
ko'rsatilgan. Xizmat ko'rsatish zarur bo‘lgan
holatlar uchun ularni quyida yozib qo‘ying.

Rusum

Seriya ragami
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NOCIBHUK KOPUCTYBAYA
[lipcTaBKa

YBaXKHO NpovnTanTe Lew NocibHMK, NepLu HiXX BMUKaTK NPUCTPIN, | 36epexiTb
NOCIBHWMK AN OTPUMaHHSA HeobXiaHOI iHbopmauii y ManbyTHbOMY.

AM-ST21BE

www.lg.com

Copyright © 2021 LG Electronics Inc. Yci npaBa 3axuLieHo.


http://www.lg.com

VGOHIVANA

* MopgaHe 306paXkeHHs MOXe BifpisHATUCS Bif,
AiicHoro Burnagy Bupooy.

IHCTPYKLIiA 3 TeXHIKN
Oe3nekun

& Llert cumBon mae Ha MeTi nonepeanTu

KOpuMCTyBaya Npo HasBHICTb BaXIUBUX
BKas3iBOK 3 ekcrnnyaTtauii Ta 06crnyroByBaHHs
y AOKyMeHTaXx, ki 4OAalTbCsA A0 BUPOOY.

[Nepen BUKOPUCTaHHSAM BUPOOY yBaXHO
npoyvMTanTe Ui NpaBuna TexHikM 6e3neku.

& - Yepes Benuky Bary Bupi6 MatoTb
niginmatn abo nepemiyBaT NPUHaNMHi

OBi NIOONHMN.

- Bupi6 moxe Bnactu i BUiATU 3 nagy abo
CNPUYMHUTY TPaBMY.

He posBonsvite aitam 3anasvtu Ha BUpIO

Y/ BUCITU HA HbOMY.

- Bupib moxe Bnactu i CNpuyYnHUTK
TpaBMy abo HaBiTb CMepTb.

He posTaluoByiiTe BUpIiO Ha HeCTIiNkil

NMOBEPXHi, MOBEPXHI, sika rogaeTbesi, abo

Tam, Ae BiH He Mae HafiNHOT NiATPUMKM,

Hanpuknag Ha XUTKIA Y HaxureHin

nonuui.

- Bupib moxe Bnactu 4 nepekvHyTmcs i
BUITU 3 Nagy abo CnpuYnMHUTY TpaBmy.

PosTaluoByiiTe BUpib Ha piBHIN CTiliKiA

NOBEPXHI.

- Bupi6 moxe Bnactu i CnpuyanHNTK
TpaBmy.

[MepemilyBaTn BCTAHOBNEHWI HA

nigcTaBky BUpIO | noBOANTUCS 3 HAM

Tpeba obepexHo, LWob He 3incyBaTu Noro

30BHILLHIV BUrNSA.

AKLLO Ha NOBEPXHi 3anMMLINANCS NAAMU

abo BiAbUTKM nanbLiB, 06epexHo 3iTpiTb

iX.

- Mig yac BuganeHHs nnsm He
3aCTOCOBYIMTE HaAMIPHY CUy.
BuTupaHHs 3 HaAMipHOI CUIIO MOXe
CTaTV NPUYUHOK BUHMKHEHHS MOAPSANVH
abo 3HebapBrneHHs BMPOOyY.

CknapaHHSA i nigroroBka

Axkcecyapu

4 N
e x4 Q x4
(M5 x L14) (M4 x L20)

N

SAK npuKpinuTK niactaBKy

A - Wo6 npukpinuTK nigcTaeky, Noknagits
BMpi6 Ha cTin abo piBHY NOBEPXHIO

ekpaHoM yHu3. Cniepluy nocTeniTb Ha

LIt MOBEPXHI0 M’SIKy BOPCUCTY TKaHWHY,

a noTiM noknagiTb Ha Hei Bupib, Wwob He

MOLUKOANUTY eKpaH.

[Mpukpinniotoum nigcTaBky, nepesipTe, Yn

NOBHICTIO 3aTArHYTi MBUHTMK.

(SIKLLLO BOHM He MOBHICTHO 3aTArHYTI,

BUPIO MOXe HaxunuT1cs Bnepep nicns

BCTAHOBMNEHHS.) He 3aTsryinTe rsuHTyn

3 HagMipHo cunoto, LWob He 3ipBaTyn

pi3bOy, iHaKLLEe rBUHTU HE TPUMATUMYThLCS.

[Mpukpinniotoym NigcTaBKy, He HAHOCLTE

Ha rBUHTV CTOPOHHI PEYOBUHU

(onito, macTuno ToLo).

- Lle moxe noLukogutn BMpiG.

MepLu Hi>X ycTaHOBNOBATN HACTIHHUN

KPOHLUTENH, 3HIMITb NiACTaBKY,

BMKOHABLUM NPOLIEAYPY NPUKPINNEHHs y

3BOPOTHOMY MOPSIAKY.




x4

M4 x L20

M5 x L14

VAQOHIVdIA




VAQOH|VdIA

BcTtaHoOBReHHs Ha cToni

1 MigHimiTe TENeBi3op i nocTasTe 11oro
BEPTMKANbHO Ha CTOMi.
» [Ina HanexHoi BeHTUNSUii BiacTaHb Bif
MOHITOpa [0 CTiHW Ma€ CTaHOBUTU HE MEHLLE
10 cm.




2 MNig'egHanTe kabenb XMBMNEHHS 4O PO3ETKN.

A  He 3acTocoBy¥iTe CTOPOHHI peYOBUHM
(mactuna, 3masku TOL0) 40 rBUHTIB,

36upatoun Bupib. (IHakwe MoxHa

noLuKoanTn Bupi6.)

Y pasi BCTaHOBMEHHSs Tenesi3opa Ha

nigcTaBKy NOTPIGHO BXWTU BiANOBIAHNX

3axofiB, Wo6 BiH He BNaB. |Hakwe

BMPIO MOXe NepeBepHyTUCS, L0 MOXe

Npu3BeCTU 40 TPaBM.

He BukopucToByviTe HenileHsiliHe

npunagasa ans 3abesneveHHs 6e3neky Ta

ONs NPOJOBXEHHSA TEPMiHY BUKOPUCTaHHSA

BMPOOY.

Ha Byab-ski NoLKOAXEHHS abo TpaBmu,

SIKi BUHVKINN BHACNiAOK BUKOPUCTaHHS

HeniUeH3iIHNX KOMMOHEHTIB, rapaHTisi He

NOLUNPIOETHCS.

lMepekoHanTecs, WO rBUHTU NPaBUbHO

BCTaBMEHO Ta HafiNHO 3aTArHyTO.

(AKWO rBMHTY 3aTArHYTU HEAOCTAaTHBO

CUINbHO, TEMNEBI30P MOXE HAXUINUTUCS

Brepez nicns BCTaHOBMEHHS.)

He 3acTocoBynte HagMipHy cuny i He

nepeTAryiTe rBuHTK, LWO6 He NOLKOANUTU

iX.

BukopuctoByinTe nuile A03BOSMEHI

nigcTaBKy W HACTIHHUIA KPOHLUTENH,

BUrOTOBIEHI cneuianbHO Ans NpoayKLii

LG.

- BignosigHo o 3akoHy
«[lMpo 3axucT npaB cnoxunBadie»
komnaHist LG Electronics He Hece
BiANOBIAanNbHOCTI 3@ HECMPABHOCTI,
matepiarnbHi 36UTkU 11 TpaBMK,
CNPUYMHEH] BUKOPUCTaHHSIM BUPOGIB, He
no3sBoreHnx komnaxieto LG Electronics.

KpinneHHs TeneBizopa A0 CTiHM

1 HagiiHo BKpyTiTb FrBUHTK 3 KinbLsmu abo
3BUYaViHI LWYPYNY 3 KPOHLUTENHaMK No3agy
Tenesisopa.

* AKLO B OTBOPY ANSA MBUHTIB i3 KinbLsMU
BKPYYEHO iHLUi FTBUHTW, BUKPYTITb iX.

2 [puKpIniTb KPOHLUTENHW OO CTiHW 3a
Aonomoroto wypynis. KpOHLWTENHM MatoTb
OyTu po3TalloBaHi Ha CTiHi TPUbnuaHo
HaBMPOTM MBUHTIB i3 KiNbLUSIMW Ha 3aaHin naHeni
Tenesisopa.

3 3a 4ONOMOroH MILHOrO LUHYpa NPUB’SXITb

FBUHTM 3 KiNbLUSIMW 40 KPOHLUTENHIB Ha CTiHi.

LLIHyp Mae HaTAryBaTucs ropu3oHTasnbHo,

nepneHAnKynspHO A0 CTiHW.

CTtaBTe Tenesi3op TiNbKW Ha CTiVKy Ta MiLHY

nigcraeky abo wwadky, sika BATpUMae Bary

Tenesisopa.

KpoHLWTeHW, Wypynu Ta WHYpW AN KpinneHb

He BXOAATb 40 KOMMNMEKTy noctasku 3 TB.

Akwo BK xoveTe npuabaTy Ui akcecyapw,

3BEPHITLCS [0 NOKaNbHUX NOCTa4anbHKIB.

TexHiYHi XapaKTepucTnku

AM-ST21BE
Mopenb 75UR762H
LLinpumHa x
mu6uHa x Bucorta (BRI 895 x 378 x 300
Maca (xr) 3,2

WIGOHIVANA
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Mogenb i cepinHuii HoMep NPUCTPOIO BKa3aHO
Ha 3afHin i BGiYHIN NaHensx NPUCTPOIO.
3anuLwiTb iX HUKYE Ha BUNAMOK, SKLLO
3Hao0bUTLCA TeXHIYHe 06CnyroByBaHHS.

Mopenb

CepiliHuin Homep
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KULLANIM KILAVUZU

Ayaklik

Setinizi calistirmadan 6nce bu kilavuzu litfen dikkatle okuyun ve
ileride basvurmak icin saklayin.

AM-ST21BE

www.lg.com
Telif Hakki © 2021 LG Electronics Inc. Tum Haklar Saklidir.


http://www.lg.com
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* Gosterilen goriinti Griiniiniizden farkl olabilir.

Gilivenlik talimatlari

/N Busimge, kullaniciyr aygitla birlikte
verilen belgelerde calistirmaya ve
bakima (servise) iliskin Gnemli talimatlar
bulundugu konusunda uyarma amaci
tasir.

Liitfen dirindi kullanmadan dnce bu giivenlik
onlemlerini dikkatlice okuyun.

/N\* Uriiniin yiiksek agirhigindan dolayi iiriinii
kaldinrken veya tasirken en az iki kigi

gereklidir.
- Uriin diisiip anizalara ya da

yaralanmalara sebep olabilir.
« Cocuklarin iiriine asiimalarina ya da

tirmanmalarina izin vermeyin.

- Uriin diistip yaralanmaya, hatta 6liime
sebep olabilir.

« Uriinii dengesiz, titreyen ya da iiriiniin
tamamen desteklenmedigi

(mesela sallanan veya egik bir rafa) bir

alana kurmayin.

- Uriin diisebilir ya da devrilebilir;
yaralanmalara ya da anizalara sebep
olabilir.

« Uriini diiz ve sagjlam bir zemine
yerlestirin.

- Uriin diistip yaralanmalara sebep

olabilir.
« Ayak takilmis bir Giriinii tagirken

veya tutarken riiniin disina hasar
vermemeye dikkat edin.

« Yiizeyde leke veya parmak izi varsa
irinti nazikge silin.
- Bir lekeyi ¢ikarirken gereginden fazla
gii¢ kullanmayin.
Fazladan gii¢ kullanarak silmek iiriin
iistlinde ¢iziklere ve renk solmasina
neden olabilir.

Montaj Ve Hazirhk

Aksesuarlar
- N

@x4

(M5xL14)

Qx4

(M4 x L20)




Ayak Nasil Kurulur

/N Ayagi takarken iiriini bir masa ya da
diiz bir yiizey iizerine, ekran asagi dogru
bakacak sekilde koyun. Bundan dnce,
yiizeye yumusak, kabarik bir bez koyup,
ekranin zarar gormesini engellemek icin
rlind bunun dstiine koymalisiniz.

« Ayadi kurarken vidalarin tamamen
sikistinldigini kabul edin.
(Vidalar tamamen sikistinimamigsa
kurulduktan sonra iiriin one dogru
egilebilir.) Vidalar sikmak icin agin
gli¢ kullanmayin. Aksi halde vidalarin
baglanma parcalari aginip vidalar
kendiliginden ¢ikabilir.

« Uriinii kurarken vidalarda
(yag, kayganlastirici vb. gibi) yabanci
maddeler kullanmayin.
- Bu, ekrana hasar verebilir.

« Duvar montaji destegini kurmadan
once, ayadi kurma yontemini tersinden
yaparak Ayagi sokiin.

INUNL
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Sehpa Uzerine Montaj

1 TV'yi kaldinp sehpa iizerinde dik konuma
getirin.
« Uygun havalandirma i¢in duvarla arasinda
10 cm (minimum) bosluk birakin.

2 Gii¢ kablosunu prize takin.

A « Uriinii monte ederken vidalarin iizerine
yabanci madde (yag, yaglayici vb.)
uygulamayin. (Bu durum, iiriine zarar
verebilir.)

« TV'yi bir ayakliga monte ederseniz
iiriintin asin donmesini 6nlemek icin
gerekli onlemleri almaniz gerekir.

Aksi halde iiriin diigebilir ve
yaralanmalara yol acabilir.

« Uriin kullanim 6mrii ve giivenliginiz icin
onaylanmamis dgeler kullanmayin.

« Onaylanmamis dgelerin
kullanilmasindan kaynaklanan hasar ve
yaralanmalar garanti kapsamina girmez.

« Vidalanin dogru bir gekilde
yerlestirildiginden ve iyice sikildigindan
emin olun. (Vidalar yeterince
sikilmadiginda kurulumun ardindan TV
one dogru egilebilir.) Vidalan ¢ok fazla
gli¢ kullanarak sikmayin; aksi takdirde
vida hasar gorebilir ve dogru sekilde
sikilmayabilir.

« Yalnizca ozel olarak LG iiriinleri igin
yapilmis onayli ayagi ve duvar montaji
braketini kullanin.

- Miisteri Koruma Kanunu uyarinca,
LG Electronics onayli olmayan
iiriinleri kullanmadan dolayi yasanan
arizalardan, maddi hasarlardan ya da
yaralanmalardan LG Electronic sorumlu
tutulmayacaktir.

INUNL
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TV’nin Duvara Teknik Ozellikler
Sabitlenmesi
AM-ST21BE
Model 75UR762H
Genislik x Derinlik
x Yiikseklik (mm) | 895x378x300
Agirhk (kg) 32

vl

I5MuNL

1 Delikli civatalari ya da TV braketlerini ve
civatalanini TV'nin arka tarafina takarak sikin.
« Delikli civatalarin konumunda takili civata

varsa oncelikle bu civatalar sokin.

2 Duvara montaj braketlerini civatalarla duvara
monte edin. Duvara montaj braketinin
konumuyla TV'nin arkasindaki delikli
civatalan birbirine hizalayin.

3 Delikli civatalarla duvara montaj braketlerini
saglam bir iple sikica baglayin. Ipin diiz
yiizeyle yatay konumda kalmasini saglayin.

« TV'yi emniyetli bir sekilde destekleyecek kadar
biiyiik ve saglam bir platform veya kabin
kullanin.

« Braket, civata ve ipler iriinle birlikte
verilmez. Yerel saticinizdan ilave aksesuarlar
alabilirsiniz.



Kullanim siiresi 10 yildir. (Uriiniin fonksiyonlarini yerine getirebilmesi icin gerekli yedek parca
temin siiresi).

Nakliye ve Tasima Sirasinda Dikkat Edilmesi Gerekenler

1- Gihazin figini prizden ¢ikarin.

2-Tagima sirasinda ekrani diisirmeyin, sarsmayarak darbe gormesini dnleyin.

3- Uriinii normal kullanma konumunda tasiyin, miimkiinse orjinal malzemesiyle paketleyerek
tastyin.

4-Tasima sirasinda cihazin distiine agir bir sey koymayin.

5- Miimkiinse iki kisi tastymn.

6- Kesinlikle cihazinizi panel lizerine yatirmayin.

Enerji Tasarruf Bilgileri

1-TV'nizi kullanmadiginiz siirede kapali tutun.

2- Uzun siire kullanmayacaksiniz cihazin figini muhakkak ¢ikarin.
3- Kisa araliklarda cihazinizi stand-by konumunda birakabilirsiniz.

INUNL
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MA/HQ iiretim Arcelik iiretim
iTHAI.AT(I FIRMA URETICi FIRMA
LG ELECTRONICS TICARET A.S. LG ELECTRONICS TICARET A.S.

Kaptanpasa Mah. Piyalepasa Bulvari No: 73
Ortadogu Plaza Kat: 7 34384 Okmeydani

Sisli - Istanbul - Turkey
Tel.: (0212) 3145252
Fax: (0212) 222 61 44

URETiCi FIRMA
LG Electronics Inc. LG Twin Towers 128 Yeoui-
daero Youngdungpo-gu Seoul 150-721 Korea

Tel.: 82-2-3777-1114

FABRiKA ADRESi

LG Electronics Mlawa Sp. z 0.0. (Ltd.)
LG Electronics 7 street

06-500 Mlawa, Poland

Tel.: +48 23 654 74 17

Fax: +48 23 654 59 47

LG Electronics Inc.

77, Sanho-daero, Gumi-si, Gyeongsangbuk-do,
39381, Rep. of KOREA

Tel : +82-54-460-7114
Fax : +82-54-460-7930

Kaptanpaga Mah. Piyalepasa Bulvari No : 73
Ortadogu Plaza Kat : 7 34384 Okmeydani

Sisli - Istanbul - Turkey
Tel: (+90) 212314 52 52
Fax:(+90) 212222 61 44

FABRiKA ADRESI

Cerkezkoy Organize Sanayi Bolgesi
Karaagac Mah. 8. Sok. No: 1A
59510 Kapakli / Tekirdag
Tel:(+90) 282 292 20 00
Fax:(+90) 282 292 30 00




TURKGE
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Uriine ait model ve seri numaras,
urtinlin arka tarafinda ve yan
tarafinda yer almaktadir.

Servis hizmetine ihtiyag
duydugunuzda kullanmak Gzere
bilgileri kaydedin.

Model

Seri No.
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